9MM LUGER +P BRASS 100/BAG

9mm Luger +P has no difference from the standard 9mm Luger other than
headstamp designation for load segregation. Due to standard case design, it
will handle +P pressures with no problems. **NOT RECOMMENDED FOR USE IN
S&W SHIELD PISTOLS WITH NEAR-MAX OR +P LOADS, DUE TO UNSUPPORTED
CHAMBER CONDITIONS** Starline is a family owned business and prides itself
on producing the highest quality brass case available. With a production
process focused on quality not quantity, Starline makes the finest brass and
has for more than 40 years out of their state-of-the-art manufacturing facility
in Sedalia, MO.

Attributes

¢ Name: 9MM LUGER +P BRASS 100/BAG
¢ Manufacturer: STARLINE
e Product no.: 749018145

e Mfr. No.: 1120

e Cartridge: 9 mm Luger +P
¢ Finish: Brass

¢ Quantity: 100

¢ Delivery weight: 0.386kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur 9MM LUGER +P BRASS
STARLINE 9MM LUGER +P BRASS 100/BAG

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die 9MM LUGER +P BRASS von Starline. Diese Anleitung hilft dir,
das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies alle Informationen sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beachtest, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Bewahre die Verpackung und die Anleitung flr zuklnftige Referenz auf.

Uberpriife regelméaRig die Produktqualitit und integritat.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Gber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Nicht fur die Verwendung in S&amp;W Shield Pistolen empfohlen: Verwende diese Hillsen nicht in
S&amp;W Shield Pistolen mit nahezu maximalen oder +PLadungen, aufgrund unterstitzter
Kammerbedingungen.

¢ Ladeunterteilung beachten: Beachte die Kopfstempelbezeichnung zur Ladeunterteilung, um
Verwechslungen zu vermeiden.

¢ Schutzbrille tragen: Trage immer eine Schutzbrille wahrend der Verwendung, um deine Augen zu
schutzen.

¢ Sichere Aufbewahrung: Lagere die Hllsen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und
Tieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist, bevor du die Hulsen installierst.
Uberpriife die Hiilsen auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Lade die Hilsen gemal den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.

Achte darauf, dass die Hulsen korrekt in die Kammer passen.

Flhre nach dem SchieBen eine grindliche Reinigung der Waffe durch.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge leere Hilsen gemals den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Handler. Achte
darauf, dass alle Anfragen bezliglich Sicherheit und Produktqualitat an die zustandige Stelle gerichtet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition von gréter Bedeutung ist. Halte dich an alle
Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for 9OMM
LUGER +P BRASS

Introduction

Thank you for choosing 9MM Luger +P Brass. This product is designed for use in firearms and must be handled
with care. This guide provides important safety instructions to ensure safe handling, usage, and disposal of the
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat all ammunition as if it is live and capable of causing injury.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly check for any recalls or safety alerts regarding this product on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

o Compatibility: Ensure that your firearm is rated for +P ammunition before use. This product is not
recommended for use in S&amp;W Shield pistols with nearmax or +P loads due to unsupported chamber
conditions.

¢ Inspection: Before use, inspect the brass cases for any signs of damage or defects.

¢ Handling: Always handle ammunition with clean hands and avoid touching the primer or powder.

¢ Loading: Follow manufacturer guidelines for loading ammunition into your firearm.

¢ Shooting: Use appropriate ear and eye protection when firing your weapon.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions.
o Insert the 9MM Luger +P brass cartridges into the magazine or chamber.

o Ensure cartridges are seated properly.

2. Firing the Ammunition:

[¢]

Confirm that the firearm is in good working condition.

Check that the safety is in the correct position.

Aim at the target and pull the trigger to fire.

o After firing, allow the firearm to cool down before handling further.

[¢]

o

3. PostUse Care:

o Clean your firearm according to the manufacturer's instructions after use.
o Store any unused ammunition safely in its original packaging.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.
¢ Do not throw ammunition in regular trash; contact local waste management for proper disposal methods.
e Ensure that all live ammunition is stored safely until it can be disposed of properly.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 9MM Luger +P Brass, please refer to the product packaging for
contact details. Always ensure to reach out to a knowledgeable professional or the manufacturer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 9MM
Luger +P Brass. Always prioritize safety and stay informed about product updates.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir las vainas de latén 9MM LUGER +P de Starline. Este producto ha sido disefiado con un

enfoque en la calidad y la seguridad. Es importante que sigas las pautas de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego antes de usarlo.

Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar
armas de fuego.

Inspecciona las vainas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza siempre proteccidén ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con el manual de tu arma de fuego y sigue todas las recomendaciones del fabricante.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Uso en Pistolas S&amp;W Shield: Este producto NO SE RECOMIENDA para su uso en pistolas
S&amp;W Shield con cargas cercanas al maximo o +P, debido a condiciones de cdmara no soportadas.

¢ Presiones +P: Aunque el casquillo estd disefiado para soportar presiones +P, asegUrate de que tu arma
de fuego sea compatible con este tipo de municién.

¢ Almacenamiento: Guarda las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol y fuentes
de humedad.

¢ Manipulacion: Siempre manipula las vainas y las armas de fuego con cuidado. Nunca apuntes el arma
hacia algo que no deseas disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccidn: Antes de cargar las vainas en tu arma, inspecciénalas para asegurarte de que no estén
dafadas.

2. Carga: Carga las vainas en el cargador de acuerdo con las instrucciones de tu arma de fuego. Asegurate
de que estén correctamente alineadas.

3. Disparo: Cuando estés listo para disparar, aseglrate de que estads en un area segura y que tienes el
equipo de proteccién adecuado.

4. Postdisparo: Después de disparar, verifica el estado de las vainas y tu arma. Limpia y mantén tu arma
de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion
* No tires las vainas usadas en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de

municiones y materiales peligrosos.
e Considera reciclar las vainas de latdn si es posible. Muchas instalaciones de reciclaje aceptan latén.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la
UE. Es importante que tengas acceso a informacién sobre el producto y su seguridad.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva al utilizar las
vainas de latén 9MM LUGER +P de Starline. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes en



buscar asesoramiento adicional. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Douilles 9MM LUGER
+P STARLINE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles 9MM LUGER +P STARLINE. Ce document est concu pour te
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables et formés.

Vérifie régulierement I'état des douilles avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne jamais utiliser de douilles endommagées ou usées.

Garde les douilles hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation dans les Pistolets: Ne pas utiliser ces douilles dans les pistolets S&amp;W Shield avec des
charges proches du maximum ou +P, en raison des conditions de chambre non soutenues.

¢ Pression +P: Bien que ces douilles soient congues pour supporter des pressions +P, sois conscient des
limites de ton arme et respecte les recommandations du fabricant.

« Equipement de Protection: Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors
du tir pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que I'arme est déchargée avant d'insérer les douilles.
o Assuretoi que tu es dans un environnement s(r et approprié pour le tir.

2. Chargement:

o Insere les douilles dans le chargeur de I'arme en suivant les recommandations du fabricant de
I'arme.
o Ne surcharge pas le chargeur audela de sa capacité maximale.

3. Tir:

o Assuretoi d'avoir une bonne prise sur I'arme et de viser en toute sécurité.
o Tire uniqguement dans des zones désignées et sécurisées.

4. Apres le Tir:

o Vérifie I'arme pour tout dysfonctionnement ou probléme.
o Evacue les douilles usagées en toute sécurité.

Instructions d'Elimination

¢ Les douilles usagées doivent étre éliminées conformément aux lois locales sur les déchets dangereux.



¢ Ne jette pas les douilles dans des poubelles ordinaires. Consulte un centre de recyclage ou un organisme
local pour des instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel de I'armement.

Ce guide vise a garantir que tu utilises les douilles 9MM LUGER +P STARLINE de maniére sécurisée et
responsable. Respecte toujours les consignes de sécurité et reste informé des mises a jour concernant le
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
9MM LUGER +P BRASS STARLINE

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il prodotto 9MM LUGER +P BRASS STARLINE. Questa guida & progettata

per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza europee.
E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la massima sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o dubbi sull'uso, contatta un professionista qualificato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso con Pistole: Non utilizzare questo prodotto in pistole S&amp;W Shield con carichi vicini al massimo
0 +P, a causa delle condizioni della camera non supportate.

e Carichi +P: Sebbene il 9mm Luger +P possa gestire pressioni elevate, & importante seguire le
raccomandazioni del produttore riguardo ai carichi.

¢ Verifica delle Condizioni: Prima dell'uso, controlla che la tua arma sia in buone condizioni e
compatibile con il 9mm Luger +P.

¢ Protezione Personale: Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso di
munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Controllo della Compatibilita: Assicurati che la tua pistola sia progettata per utilizzare munizioni 9mm
Luger +P.

e Caricamento: Segui le istruzioni del produttore per il caricamento delle munizioni nella pistola.
Sparare: Utilizza sempre una postura sicura e controllata durante il tiro. Assicurati di essere in un'area
designata per il tiro.

Manutenzione: Pulisci regolarmente la tua arma per garantirne il corretto funzionamento e la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le munizioni usate o non utilizzate nei rifiuti normali.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato o
a un professionista per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta un esperto del settore o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il nome del prodotto e il numero di lotto per facilitare
I'assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del 9MM LUGER +P BRASS STARLINE.
Seguire queste istruzioni contribuira a una esperienza di utilizzo sicura e responsabile.



Bruksanvisning for 9MM LUGER +P BRASS
STARLINE 9MM LUGER +P BRASS 100/BAG

Introduksjon

Takk for at du har valgt 9MM LUGER +P BRASS fra Starline. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikkerhet, bruksanvisninger og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
informasjonen for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Bruk kun produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

e Veer oppmerksom pa at produktet er designet for bruk i spesifikke vapen. Bruk av dette produktet i feil
vapen kan fgre til ulykker og skader.

e Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ lkke anbefalt for bruk i S&amp;W Shield pistoler med naermax eller +P laster. Dette skyldes
ustgttede kammerforhold som kan fare til farlige situasjoner.

e Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og hagrselsvern, nar du handterer eller avfyrer
vapen.

e Kontroller alltid at vapenet er i god stand fer bruk, og sgrg for at det er renset og vedlikeholdt.

e Unnga a bruke ammunition som er skadet eller deformert.

e Hold vapenet rettet bort fra deg og andre personer nar du handterer ammunition.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller vapenet: Far du bruker ammunitionen, sgrg for at vapenet er i god stand og egnet for 9mm
Luger +P ammunition.

2. Lading: Laste ammunition i vapenet skal gjgres forsiktig og i henhold til produsentens instruksjoner for
vapenet.

3. Avfyring: Nar du er klar til 3 avfyre, sgrg for at du er pa et sikkert sted og at det ikke er andre i
naerheten som kan bli skadet.

4. Oppbevaring: Oppbevar ammunitionen pa et tart og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avhending av produktet
¢ Avhending av ubrukte eller ugnskede patroner skal gjgres i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Ikke kast ammunition i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du trygt
kan avhende ammunition.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.

Vi takker for at du valgte Starline, og vi gnsker deg trygg og ansvarlig bruk av vare produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tusek 9MM LUGER
+P BRASS STARLINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 9MM LUGER +P BRASS STARLINE. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
tego produktu jest bezpieczne i zgodne z obowigzujacymi normami. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj tuski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety Gate
UE.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Nie uzywaj tusek w pistoletach S&amp;W Shield z prawie maksymalnymi lub +P tadunkami, z
powodu braku wsparcia komory.

e Zawsze stosuj sie do zaleceh producenta dotyczacych uzycia i przechowywania.

e Upewnij sie, ze sprzet, ktérego uzywasz, jest w dobrym stanie technicznym i odpowiedni do tusek +P.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Zainstaluj tuski zgodnie z instrukcjami producenta broni.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi i akcesoriéw do tadowania amunicji, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
¢ Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy tuski sa wolne od uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj tusek do zwyktego kosza na $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
organami regulacyjnymi lub lokalnymi wtadzami ds. ochrony konsumentéw.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z
tusek 9MM LUGER +P BRASS STARLINE. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



O9MM LUGER +P BRASS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 9MM LUGER +P BRASS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taman oppaan tarkoituksena on varmistaa,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tai viallista
tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseita ja
ammuksia.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Ala kdyta 9MM LUGER +P BRASS patruunoita S&amp;W SHIELD pistooleissa, joissa on lahempaé
maailmanrajaa tai +P kuormia, koska kammion tuettomat olosuhteet voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

¢ Varmista, ettd kaytat vain suositeltuja aseita, jotka on suunniteltu +Ppainetason kasittelyyn.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kasittelet tai ammut tuotteella.

¢ Valta tuotteen altistamista aarimmaisille Idmpétiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen laatuun
ja turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta aseesi on sammutettu ja tyhjennetty ennen patruunoiden asettamista.
¢ Aseta patruunat aseen lippaaseen tai kammioon varovasti.

e Tarkista, etta ase on oikein ladattu ja valmis kayttéon ennen laukaisua.

o Kayta aseen valmistajan ohjeita varmistaaksesi oikean kaytén ja huollon.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tyhjat hylsyt ja kaytetyt patruunat paikallisten ymparistésaantéjen mukaan.

* Al heitd kaytettyja patruunoita tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jalleenmyyijiin saadaksesi lisatietoja
turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuote
verkkosivuilta. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot tai
turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, ettd valitsit 9MM LUGER +P BRASS tuotteen. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 9MM LUGER +P BRASS
STARLINE 9MM LUGER +P BRASS 100/BAG

Introduktion

Tack for att du valt 9MM LUGER +P BRASS fran Starline. Denna produkt ar avsedd for anvandning i skjutvapen
och ar tillverkad for att uppfylla hogsta kvalitetsstandarder. For att sakerstalla saker anvandning av denna
produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast denna ammunition i vapen som ar specifikt designade for att hantera +P tryck.
Férvara ammunitionen pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn och obehériga.

* Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du skjuter.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Rekommenderas inte for anvandning i S&amp;W Shield pistoler med nara max eller +P laster,
pa grund av obevakade kammerférhallanden.

Kontrollera att hylsorna ar fria fran skador innan anvandning.

Anvand inte ammunition som har blivit blét eller skadad.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for ditt specifika vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Ladda ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat nar du hanterar det.

Anvand ammunitionen endast i avsedda vapen.

Vid eventuell felaktig funktion, stoppa anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad tekniker.

Avfallsinstruktioner

e Kassera tomma hylsor och ammunition pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av ammunition och relaterade
material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av 9MM LUGER +P BRASS, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att alltid ha tillgang till aktuell information om
produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hégsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani 9MM LUGER
+P BRASS STARLINE

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani nabojnic 9MM LUGER +P BRASS
STARLINE. Je treba dodrzovat vSechny pokyny, aby se zajistila bezpecnost uzivateld a minimalizovala rizika
spojend s pouzivanim vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte veskeré informace a varovani uvedené na obalu.
e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nedoporucuje se pouzivat v pistolech S&amp;W Shield s témé# maximdalnimi nebo +P
naplnémi kvili nechranénym komorovym podminkam.

Pred pouzitim zkontrolujte stav nabojnic a ujistéte se, ze nejsou poskozené.

PouZivejte pouze zbrané, které jsou ur¢eny pro naboje 9mm Luger +P a které splfuji bezpecnostni
standardy.

Pri manipulaci s ndbojnicemi dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se strelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, ze mate spravnou zbran pro pouziti ndbojnic 9MM LUGER +P.
Pfed nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu (napf. zajisténa).

Po kazdém pouziti zkontrolujte zbran a ndbojnice na poskozeni nebo znamky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po pouziti se ujistéte, ze jsou vSechny prazdné nabojnice spravné zlikvidovany.

e Prazdné nabojnice likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte ndbojnice do bézného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi pfedpisy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dalSich otdzek nebo obav o bezpecnost vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného

Pfi nabijeni zbrané dodrzujte zdsady bezpecné manipulace a méjte zbrari namifenou na bezpelné misto.

prodejce. Ujistéte se, Ze mate aktualni informace o jakychkoli upozornénich na vyrobky nebo zpétnych vyzvach

prostrednictvim oficidlnich kanald.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani ndbojnic 9MM LUGER +P BRASS STARLINE a
minimalizujete rizika spojena s jejich pouzivanim.
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